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“Y sucedio que yo, Nefi, dije a mi padre: Iré y aré lo que
el Sefior ha mandado, porque sé que él nunca da
mandamientos a los hijos de los hombres sin prepararles la

via para que cumplan lo que les ha mandado.”

1 Nefi 3: 7 en El Libro de Mormén



MITOS Y POLEMICAS ALREDEDOR DE LA EVANGELIZACION EN LA
AMERICA PRE-COLOMBINA

LEITE, Fabricio Ribeiro

RESUMEN

El presente articulo consiste en un breve andlisis sobre las polémicas acerca de la
evangelizacion en América, antes de la llegada de los espafioles, a partir de un volumen de
escritura sagrada semejante a la Biblia, que es una historia de la comunicacion de Dios con los
antiguos habitantes de las Américas, y un sermon cuyo tema es la aparicion de la virgen de
Guadalupe con fecha de 12 de diciembre de 1794, el fraile dominico novohispano fray
Servando Mier predicd un famoso sermon, en la Insigne y Real Colegiata de Nuestra Sefiora
de Guadalupe (México), segun el cual ponia en duda toda la tradicion catdlica guadalupana.
El primero tuvo su primera edicion en inglés y se publico en 1830, teniendo como asunto
principal la aparicion de Jesucristo en el nuevo mundo; el segundo plantea que la virgen
apareci6 primero en la capa de Santo Tomés y no en la del indio Juan Diego. Ambos
evidencian un asunto polémico en el que revisaremos la manera en que los indigenas
interpretaban la llegada del europeo como el regreso de una figura civilizadora. De este modo,
analizaremos el episodio de la aparicidén de Jesucristo a América en el libro de Mormon y las
implicaciones del sermon guadalupano de 1794 proferido por Fray Servando Teresa de Mier.

Palabras clave: Civilizacién Pre-colombiana. Evangelizacion. Indigenas. Mormon.

1 Introduccion

En este trabajo vamos hacer un andlisis sobre la predicacion del evangelio en el nuevo
mundo, anterior a la llegada de los conquistadores espafioles. Para eso recurrimos a algunas
cronicas y textos antiguos de distintos lugares y momentos en que aparecen algunas hipotesis
de una evangelizacion precolombina entre los aborigenes.

La idea de una predicacidn anterior a la venida de los espafioles, surgio a partir de
varios textos. Uno de ellos es la segunda carta de relacion de Hernan Cortés enviada al
Emperador de Espafia Carlos V, con fecha de 30 de octubre de 1520, que habla de su
conversacion con el Sefior Moctezuma, al relatar sus conocimientos a través de escrituras de
sus antepasados afirmaba que todos los que en esta tierra habitan no son naturales de ella sino
extranjeros.

La otra es la Cronica del Perti de Pedro Cieza de Leon, que trata del Sefiorio de los
Incas Yupanquis y de sus grandes hechos grandiosos como las ciudades, templos suntuosos y
soberbios y lo que cuentan estos indios del diluvio y como engrandecen su origen. Asi como
en los textos del sabio novohispano Carlos de Siglienza y Gongora que afirma la venida del

apostol Santo Tomas al nuevo mundo.



La tercera tiene el mismo tema, del famoso y peligroso discurso de fray Servando
Mier de 1794. En este polémico discurso confronta la atirmacion de la milagrosa aparicion de
la imagen de Nuestra Sefiora de Guadalupe en la ropa del indio Juan Diego, partiendo de la
conviccidn que fuera la capa de Santo Tomas el apostol.

Todos dialogan con el libro de Mormoén que contiene un completo registro de los
ancestrales de los indios americanos que fue preservado y solamente, traducido y publicado
en 1830, con su principal relato de la aparicidn de Jesucristo y su ensefianza entre los pueblos
que vivian en antigua América.

Este altimo fue el que provocd mis cuestionamientos sobre la forma peculiar de la
conquista espafiola, pues ;como un pueblo tan fuerte y tan numeroso como el aborigen se dejo
dominar? Otra razén que me condujo a la eleccidn de este tema fue el hecho de pertenecer a la
Iglesia de Jesucristo de los Santos de los ultimos Dias, cuyos creyentes utilizan el libro de

Mormon como escritos sagrados, asi como la santa Biblia.

2 El Libro de Mormon y el Mito Aborigen del Viracocha

El relato El Libro de Mormén abarca mas de 1000 afios. La cronologia de sus hechos
comienza en el 600 a. C y concluye en el 421 d. C. Fue escrito por varios profetas de la
antigliedad en planchas de oro, citada y compendiadas por un profeta historiador llamado
Mormon. El registro brinda un relato de dos grandes civilizaciones, una llegd a las Américas
saliendo de Jerusalén 600 a. C y luego se separaron en dos grandes naciones, conocidas como

nefitas e lamanitas.

La otra lleg6 al nuevo mundo mucho antes, en el periodo en que el Sefior confundi¢ las
lenguas en la Torre de Babel, ese grupo es conocido como los jareditas. Después de miles de
afio todos fueron destruidos, excepto los lamanitas que son los principales antepasados de los
indios americanos.

Los capitulos iniciales con las historias de las primeras familias y sus desarrollos nos
llevan al acontecimiento supremo del libro entero: la llegada del Sefior Jesucristo resucitado a
las personas del libro de Mormoén, donde narra en su contexto histérico sus hechos e

creencias. Asi:



Y he aqui, la tercera vez entendieron la voz que oyeron y les dijo: he aqui mi Hijo
amado, en quien me complazco, en quien he glorificado mi nombre: a él oid. Y
acontecio que al entender dirigieron la vista hacia el cielo, otra vez, y he aqui,
vieron a un Hombre que descendid del cielo, y estaba vestido con una tinica blanca,
y descendioé y se puso no medio de ellos [...] Y acontecio que extendid la mano, y
hablo al pueblo, diciendo: He aqui, yo soy Jesucristo, de quien los profetas
testificaron que vendria al mundo. Y he aqui, soy la luz y la vida del mundo, y he
bebido de la amarga copa que el Padre me ha dado, y he glorificado al Padre,
tomando sobre mi, los pecados del mundo, con lo cual me he sometido a la voluntad
del Padre en todas las cosas desde el principio. Y sucedid que cuando Jestis hubo
hablado estas palabras, toda la multitud cayd el suelo, pues recordaran que se habia
profetizado entre ellos que Cristo se les manifestaria después de su ascension al
cielo. Y ocurrié que les habld el Sefior, diciendo: levantaos y venid a mi para que
metdis vuestras manos en mi costado, y para que también palpéis las marcas de los
clavos en mis manos y en mis pies, a fin de que sepdis que yo soy el Dios de Israel,
y Dios de toda la tierra [...] Y cuando todos hubieron ido y comprobado por si
mismo, exclamaron en una voz, diciendo: jhosanna! jBendito sea el nombre del Mas
alto Dios! Y cayeron a los pies de Jesus, y lo adoraron. (3 Nefi 11: 6-17)

Esta literatura posee su importancia por tratarse de la aparicion personal de Jesucristo
justo después de su resurreccion, quien insistio en que todos lo mirasen y lo palpasen, como
también los curd de sus enfermedades, predico su evangelio y que la ley de Moisés se ha
cumplido en El, ensefidndoles sobre el sermén de las beatitudes y que ellos serian las otras
ovejas que hallara a sus antiguos discipulos del viejo mundo, aun no comprendieron. Este

pasaje de la Biblia lo tenemos en el Nuevo Testamento de la siguiente manera:

Yo soy el buen pastor y conozco mis ovejas, y las mias mi conocen, asi como al
Padre mi conoce, y Yo conozco al Padre. Y pongo mi vida por las ovejas. También
tengo otras ovejas que no son de este redil, a aquéllas también debo traer, y oirdn
mi voz, y habra un rebafio y un pastor. (Juan 10: 14-16).

Esta aparicion y las ensefianzas que El administrd a estas personas, los llevd a casi
doscientos afios de paz y prosperidad. El escogi6 a doce apostoles entre los aborigenes, como
habia hecho entre los judios. El cur6 a sus enfermos y los bendijo. Como vimos relatado no

capitulo 19 de tercero Nefi:

Y sucedi6 que por la mafiana, cuando la multitud se hallaba reunida, he aqui, Nefi y
su hermano, aquien €l habia resucitado de entre los muertos, y cuyo nombre era
Timoteo, como también a su hijo, cuyo nombre era Jonds, y también Matoni y
Matoniah, su hermano, y Kumen, y Kumenoni, y Jeremias y Shemnoén, y Jonas, y
Sedequias, e Isaias — y estos eran los nombres de discipulos que Jests habia
escogido — y acontecid que avanzaron y se colocaron en medio de la multitud, [...]
Y los doce instruyeron a la multitud, hicieron que la multitud se arrodillase en el
suelo y orase al Padre en el nombre de Jesus, [...] Y los discipulos oraron al también
al Padre, y acontecio que se levantaron y ministraron al pueblo. (3 Nefi 19: 4-7).



En cuanto a los otros autores que mencionamos antes, Pedro Cieza de Ledn y Fray
Servando Mier, reafirmaran que un apostol de Cristo habria aparecido a los aborigenes. Del
mismo modo con los relatos del libro de Mormon que tiene otra posible respuesta para quien
fuera aquel apdstol que tanto se tiene referenciado, que para Mier tratabas de Santo Tomas,
aquel del nuevo testigo que solamente creyd después de ver el Cristo resucitado. En nuestro
campo de investigacién observamos que en el capitulo 28 de 3 Nefi, que aquéllos doce que
fueron llamados sus apostoles del Occidente, hubo tres que hicieron un pedido distinto, que
El Sefior atendié que fue de quedarse en la tierra sin probar la muerte, asi como San Juan,

para servir a los pueblos hasta la vuelta del Sefior. En el libro de Mormén encontramos que:

Y él les dijo, he aqui, conozco os vuestros pensamientos y habéis deseado lo que lo
que de mi deseo Juan, mi amado, quien mi acompaiflé en mi ministerio antes que yo
fuese levantado por los judios. Por tanto, mas bendito sois vosotros, porque nunca
probaréis la muerte, sino que viviréis para ver todos los hechos del Padre para con
los hijos de los hombres, aun hasta que se cumplan todas las cosas segun la voluntad
del Padre, cuando yo venga en mi gloria con los poderes del cielos.(3 Nefi 28: 7).

Desafortunadamente, después de dos siglos de paz y un ciclo marcado de prosperidad
y esclavitud, los nefitas y lamanitas se dividieron de nuevo y regresaron a la guerra, hasta el
exterminio de los nefitas, como un testigo de la necesidad de seguir a los profetas y un
testimonio de la caida de una nacidén que rechazd a Dios. Y también el cumplimento de la
profecia de que todos los que heredaron esta tierra de la promesa y de libertad perderian sus
privilegios, si se olvidaban de los convenios hechos y otras naciones tomarian sus lugares.

Esto se describe en el libro de Mormon:

Y asi podemos ver los decretos de Dios, concernientes a esta tierra: que es una tierra
de promisidn; y cualquier nacion que la posea servira a Dios, o serd exterminada
cuando la plenitud de su ira caiga sobre ella. Y la plenitud de su ira descendera sobre
ella cuando haya madurado en la iniquidad. Porque he aqui, ésta es una tierra
escogida sobre todas las demas; por lo tanto, aquel que la posea servira a Dios o sera
exterminado, porque es el eterno decreto de Dios. He aqui, esta es una tierra
escogida, y cualquier nacion que la posea se vera libre de la esclavitud, y del
cautiverio, y de todas las otras naciones debajo del cielo, si tan sélo sirve al Dios de
la tierra, que es Jesucristo, el cual ha sido manifestado por las cosas que hemos
escrito. (Eter 2: 9-12).

Vemos también en los capitulos de Eter que, ocurrié lo mismo con los jareditas, otra
nacion citada en el libro de Mormon, aunque cronoldgicamente, es el primer registro histdrico

(cerca de 2000 a. C), y esta colocada en el libro citado, justo antes que termine. Fue
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compilado por Moroni y cuenta de la llegada de unas familias justas que fueran guiadas por el
espirito del Sefior al nuevo mundo o las “Ameéricas”, quienes salieron de la Torre de Babel en
el Antiguo Testamento. Ellos igualmente sufrieron la destruccién debido a que rechazaron a

los profetas del Sefior. De modo que:

Y sucedio que todos se hubieron unido, cada cual al ejército que preferiria,
con sus esposas y sus hijos, habiendo armado a los hombres asi como a las
mujeres y a los nifios, con armas de guerra, con escudos, y petos, y cascos, y
estando vestido para la guerra, marcharon el uno contra el otro a la batalla, y
lucharon todo ese dia, y no triunfaron. [...] y he aqui, el Espirito del Sefior
habia dejado de luchar con ellos, y Satanas se habia apoderado
completamente de sus corazones y la ceguedad de sus mentes, a fin de que
fuesen destruidos, por tanto volvieron a la batalla. [...] y sucedid que
comieron y durmieron, y se prepararon para morir a la mafiana siguiente. Y
eran hombres grandes y fuertes en cuanto a la fuerza del hombre. Y ocurrid
que pelearon por el espacio de tres horas y cayeron desmayados, por la
pérdida de sangre. [...] y ocurrid6 que después de haberse apoyado
Coriantumr sobre su espada. De modo que descans6é un poco, le cortd la
cabeza de Shiz. Y sucedid que después que hubo cortado a Shiz la cabeza
¢éste se alzd sobre sus manos y cayo, y después de esforzase por alcanzar
aliento muri¢. (Eter 15: 15-31).

2.1 ;Cual seria la perspectiva sobre el Libro de Mormon?

Seguramente su perspectiva se basaria en las dos promesas que hicieron hace mucho
tiempo a toda la humanidad. Esas promesas estdn interrelacionadas, bien documentadas,
todavia vigentes y ain por cumplirse. La primera es su antigua promesa de recoger al Israel
esparcido, la segunda es la promesa de la segunda venida del Sefior Jesucristo. Vemos eso en
la Santa Biblia en el libro de Génesis 22: 17-18. “De cierto te bendeciré grandemente y
multiplicaré en gran manera tu descendencia como las estrellas del cielo. En tu simiente seran

bendecidas todas las naciones de la tierra, por cuanto obedeciste mi voz”.

Ese fue el convenio que Dios hizo con el patriarca Abraham y que se ratifico a Isaac y
a Jacob, abarcando otros componentes importantes como una posteridad numerosa, ciertas
tierras de herencia, los que no descendieron de Abraham pero aceptaron el Evangelio,
pasarian a ser su simiente por adopcidn, en conformidad con el libro del nuevo testamento que

dice...

Porque todos sois hijos de Dios por la fe en Cristo Jests. Pues todos los que habéis
sido bautizados en Cristo, de Cristo estais revestidos. Ya no hay judio, ni griego, no
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hay esclavo, ni libre, no hay varén ni mujer, porque todos vosotros sois uno en
Cristo Jesus. Y si vosotros sois de Cristo, ciertamente descendientes de Abraham
sois, y herederos conforme la promesa. (Galatas 33: 26-29).

Segun hemos visto en la historia cristiana, con el tiempo muchos de los descendientes
de Abraham, o las tribus del antigua Israel, rechazaron las ensefianzas del Sefior y mataron a
los profetas. Diez tribus fueron llevadas cautivas a Asiria y, desde entonces, quedaron
pérdidas para los registros de la humanidad, pero no para el Sefior, que esparcid a Israel por
lugares distantes, sin embargo, prometid que algin dia recogeria al Israel esparcido para
traerlo de nuevo al rebafio.

Isaias por ejemplo, previd que en los tultimos dias el Sefior enviaria “ligeros
mensajeros” al pueblo que habia sido “esparcido y desollado”

Que envia mensajeros por ¢l mar en naves de junco sobre las aguas. Id, ligeros
mensajeros a la nacidn esparcida y desollada, al pueblo temible desde su principio y
después, nacion subyugada y hollada, cuya tierra surcan los rios. En aquel tiempo
sera traido obsequio a Jehova de los ejéreitos, el pueblo esparcido y desollado,
pueblo temible desde su principio y después gente subyugada y hollada, cuya tierra
surcan los rios, al lugar del nombre de Jehova de los ejércitos, al monte Sion. (Isaias
18:2y7).

La salida del Libro de Mormén desde afio de 1820 d, C. es una seial tangible para el
mundo de que el Sefior ha comenzado a recoger a Israel y a cumplir los convenios que hizo
con Abraham, Isaac y Jacob. Este es el periodo del cumplimiento de los tiempos fue prevista
por Dios como el tiempo para efectuar el recogimiento, tanto en el cielo como en la tierra. En
nuestra pesquisa encontramos a un relato del apostol Pedro que dice saber que, “tras un
periodo de apostasia, vendria la restauracion de todas las cosas”. Hechos 3: 21. El libro de
Mormoén es un obsequio de Dios para el mundo entero es un regalo de los antiguos profetas

del continente que hoy conocemos como América y de su inspirado y martirizado traductor el

profeta Joseph Smith.

2.2 El fin de la gran apostasia y la Restauracion

Debemos situar la experiencia religiosa de Joseph Smith (1804-1844). Con el
surgimiento del libro de Mormdn (1830). Para eso utilizaremos la palabra apostasia para
referirnos a un largo periodo de oscuridad espiritual que fue después de la muerte de los

Apostoles de Jesus y muchas verdades del Evangelio fueron quitados de la tierra, por la falta



12

de revelacion Divina, el dificil acceso en el escritos sagrados y la pérdida de verdades con la
eleccion de los libros que harian parte de la santa biblia que tenemos hasta hoy, EI profeta
Amos predijo esa pérdida y pronuncid que llegaria el tiempo en que Dios enviaria “hambre a
la tierra, no hambre de pan, ni sed de agua, sino de oir la palabra de Jehova” (Amos 8:11).

También analizamos que al transcurrir los largos siglos de la Apostasia, muchos
hombres y mujeres sinceros buscaron la plenitud de la verdad del Evangelio pero no la
pudieron hallar. Aunque las intenciones de la mayoria de ellos eran sinceras, ninguno poseia
la plenitud de la verdad.

Sin embargo, al romper el alba del siglo diecinueve, su promesa estaba a punto de
cumplirse y la larga noche de la apostasia estaba por terminar, segun la ideologia mormona.
En la historia oficial de Joseph Smith, haremos un resumen, con las partes que jugamos

principales o de mayor interés para el estudio de este trabajo.

En su juventud, Joseph Smith prepar6 la tierra, removi6 piedras y llevd a cabo una
multitud de labores con las que ayudaba a su familia. Su madre, Lucy, informé que el joven
Joseph se inclinaba a la meditacién y que a menudo pensaba en el bienestar de su alma
inmortal. En especial le preocupaba cudl de todas las iglesias que hacian proselitismo en la

region de Palmyra estaba en lo correcto, tal como lo expres6 con sus propias palabras:

Durante estos dias de tanta agitacion, invadieron mi mente una seria reflexion y gran
inquietud; pero no obstante la intensidad de mis sentimientos, que a menudo eran
punzantes, me conservé apartado de todos estos grupos, aunque concurria a sus
respectivas reuniones cada vez que la ocasion me lo permitia. Con el transcurso del
tiempo llegué a inclinarme un tanto a la secta metodista, y senti cierto deseo de
unirme a ella, pero eran tan grandes la confusion y la contencidn entre las diferentes
denominaciones, que era imposible que una persona tan joven como yo, y sin
ninguna experiencia cuanto a los hombres y las cosas, llegase a una determinacion
precisa sobre quién tenia razén y quién nol[...] Agobiado bajo el peso de las graves
dificultades que provocaban las contiendas de estos grupos religiosos, un dia estaba
leyendo la Epistola de Santiago, primer capitulo y quinto versiculo, que dice: Y si
alguno de vosotros tiene falta de sabiduria, pidala a Dios, el cual da a todos
abundantemente y sin reproche, y le serda dada. Ningun pasaje de las Escrituras
jamas penetré el corazén de un hombre con mas fuerza que éste en esta ocasion, el
mio. Pareci6 introducirse con inmenso poder en cada fibra de mi corazén. Lo medité
repetidas veces, sabiendo que si alguien necesitaba sabiduria de Dios, esa persona
era yo; porque no sabia qué hacer, y a menos que obtuviera mayor conocimiento del
que hasta entonces tenia, jamas llegaria a saber; porque los maestros religiosos de
las diferentes sectas entendian los mismos pasajes de las Escrituras de un modo tan
distinto, que destruian toda esperanza de resolver el problema recurriendo a la
Biblia. Finalmente llegué a la conclusion de que tendria que permanecer en tinieblas
y confusion, o de lo contrario, hacer lo que Santiago aconsejaba, esto es, recurrir a
Dios. (Joseph Smith—Historia 1:8, 11-13).
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En una hermosa mafiana primaveral de 1820, estando a solas en una arboleda cercana a
su hogar, Joseph Smith se arrodilldo y comenzd a expresarle a Dios los deseos de su corazon,

pidiéndole guia. Después describio lo que sucedid en seguida:

[...] vi una columna de luz, mas brillante que el sol, directamente arriba de mi
cabeza; y esta luz gradualmente descendio hasta descansar sobre mi. Al reposar
sobre mi la luz, vi en el aire arriba de mi a dos Personajes, cuyo fulgor y gloria no
admiten descripcion. Uno de ellos me habld, llamadndome por mi nombre, y dijo,
sefialando al otro: Este es mi Hijo Amado: jEsctichalo! (JS—H 1:16-17).

Tan pronto como se hubo recobrado, Joseph le pregunt6 al Sefior cudl de todas las
religiones era la verdadera y a cudl debia unirse.

El Sefior le respondi6 que no debia unirse a “ninguna, porque todas estaban en error” y
que “todos sus credos eran una abominacion a su vista”. Dijo que tenian “apariencia de
piedad”, pero que negaban “la eficacia de ella” (JS—H 1:19).

También le dijo a Joseph Smith muchas cosas mas. De esta manera para los creyentes
cuando sali6 el sol aquella mafiana de 1820, Joseph Smith nunca se habria imaginado que
para cuando empezara a atardecer, un Profeta caminaria una vez mas sobre la tierra. Dios lo
habia escogido a €I, un joven desconocido que vivia en la region occidental de Nueva York,
para llevar a cabo la obra maravillosa y el prodigio de restaurar el Evangelio y la Iglesia de
Jesucristo sobre la tierra.

Otra parte del relato que vamos analizar es sobre el surgimiento del libro de Mormén
que fue una de las obras en estudio para este articulo, dado que, en la noche del 21 de
septiembre de 1823, tres afios después de que recibid la Primera Vision, Joseph Smith oré al
Sefior y como respuesta, el Sefior le envié un mensajero celestial para darle instrucciones.
Joseph escribid:

Me llamé por mi nombre, y me dijo que era un mensajero enviado de la presencia de
Dios, y que se llamaba Moroni; que Dios tenia una obra para mi, y que entre todas
las naciones, tribus y lenguas se tomaria mi nombre para bien y para mal, o sea, que
se iba a hablar bien y mal de mi entre todo pueblo. “Dijo que se hallaba depositado
un libro, escrito sobre planchas de oro, el cual daba una relacién de los antiguos
habitantes de este continente, asi como del origen de su procedencia. También

declard que en ¢l se encerraba la plenitud del evangelio eterno cual el Salvador lo
habia comunicado a los antiguos habitantes. (JS—H 1:33-34).

En los relatos que he registrado, vemos que Moroni habia sido el ultimo Profeta que
escribio en ese antiguo registro, y bajo la direccion del Sefior, lo habia sepultado en el cerro

de Cumorah, junto con el Urim y Tumim que habian usado los Profetas en la antigiiedad y
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que Joseph Smith habria de usar para traducir el registro. El dngel le indic6 a Joseph que fuera
al cerro, que se encontraba cerca de alli, y le dijo muchas cosas importantes acerca de la obra
del Sefior en los ultimos dias; le dijo que cuando obtuviera las planchas, no debia mostrarlas a
nadie a menos que el Sefior se lo mandara.

Del mismo modo Moroni regresé a visitar a Joseph dos ocasiones mas en esa noche y
de nuevo al dia siguiente; en cada visita le repetia el mismo mensaje importante y le daba
informacion adicional. Como consta registrado en el libro de Mormon, titulado (El testimonio

del profeta Joseph Smith).

El 22 de septiembre de 1827, después de cuatro afios de preparacion, Moroni le

entrego las planchas de oro al profeta Joseph y le dijo que comenzara la obra de la traduccion.

Emma Hale, con quien Joseph se habia casado a principios de ese mismo afio, llego a
ser una ayuda importante para el Profeta y durante un breve periodo participé6 como uno de
los escribientes del Libro de Mormoén. Poco tiempo después llegd su amigo Martin Harris, que
era un prospero granjero, quien llegd a ser su escribiente. Oliver Cowdery, que comenzd a
escribir el 7 de abril de 1829. Debido a que la persecucidn iba en aumento, en el mes de junio
de 1829, Joseph y Oliver salieron de Harmony y terminaron la traduccidon en la granja de

Peter Whitmer en Fayette, Nueva York.

Podemos decir que, el que esta obra se haya terminado en medio de circunstancias tan

dificiles es en realidad un milagro de nuestros tiempos.

En el penultimo péarrafo de la introduccion, hace referencia a un desafio hecho por
Moroni, que fue el ultimo profeta en escribir en las planchas antiguas, juntamente con una

maravillosa promesa para todas las personas a quien esta obra llegar:

Y cuando recibais estas cosas, quisiera exhortaros a que preguntéis a Dios el Eterno
Padre, en el nombre de Cristo, si no son verdaderas estas cosas, y si pedis con
corazén sincero, con verdadera intencion, teniendo fe en Cristo, él os manifestara la
verdad de ellas por el poder del Espirito Santo [...] y por el poder del Espirito Santo,
podréis conocer la verdad de todas las cosas (MORONI 10: 4-5).

Evidentemente, por otra parte vimos que es un tema polémico y las oposiciones son
muy grandes, lo que nos remite a otras reflexiones futuras, de modo que dejamos en abierto
nuestra investigacién, y por tratarse de textos literarios con caracteristicas religiosas.
Necesitamos poner en claro algunas de nuestras intenciones y supuestos. El primer punto es

que este trabajo no se compromete a probar la veracidad del Libro de Mormén o de otras
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obras citadas, en segin punto no pretendemos traer adeptos para la religion mormona. Pero
hemos visto en analizar nuestro tema, las diversas constataciones, en acuerdo con el
pensamiento de John L. Sorenson en le obra Un escenario para el libro de Mormoén afirmando

que:

Mientras avanzamos veremos que los sucesos y circunstancias que se encuentran en
el libro tienen paralelo en muchos, y a menudo notables, aspectos que nos cuentan
de la América antigua. Pero no puede haber una prueba segura con estos
paralelismos; una porcion de ellos no podria establecer inequivocamente este libro
como un auténtico documento precolombino, ni ¢l no conseguirlos lo refutaria. Hoy
en dia, la mayor parte de los fildsofos estan de acuerdo en que nunca se pueden
obtener resultados definitivos por este método. Diversos lectores juzgaran de
diferente modo los materiales y argumentos que se presentan mas abajo. Aquellos
que ya estan inclinados a aceptar llegaran a la conclusion de que estos paralelismos
constituyen una abrumadora evidencia de que el Libro de Mormon es un auténtico
registro antiguo, mientras que mentes mas escépticas achacaran los mismos
paralelismos a datos equivocados, a una serie de malinterpretaciones por mi parte, o
a una mera coincidencia. Repito que mi intencién no es poner “a prueba” el Libro de
Mormoén llevandolo fingidamente al banquillo de la ciencia. (SORENSO, 1983.).

Por lo tanto seguimos en averiguar las hipotesis de una evangelizacion anterior la
llegada de los conquistadores espafioles, para eso elegimos autores que divergen con la
creencias de los mormones. A ejemplo de fray Servando Mier y el historiador Camarck que
estudiaron las origenes de los aborigenes, sus mitos e tradiciones y la polémica figura

evangelizadora de un hombre blanco, con barbas y vestido hasta los pies.

3 El polémico y peligroso discurso Guadalupano

Fundamentamos nuestro trabajo también a la luz del sermén de Fray Servando Teresa
de Mier, sus pensamientos polémicos, las consecuencias de poner sus ideas o estudios acerca
de la primera aparicion de la virgen de Guadalupe. El 12 de diciembre de 1794, el fraile
dominico novohispano fray Servando Mier predicé un famoso sermon, en la Insigne y Real
Colegiata de Nuestra Sefiora de Guadalupe (México), segun el cual ponia en duda toda la
tradicion catolica guadalupana. Coincidia el dia con el de la festividad de la milagrosa
aparicion de la imagen de Nuestra Sefiora de Guadalupe, y asistian a la ceremonia el Virrey de

la Nueva Espafia (Marqués de Branciforte) y el Arzobispo de México, Alonso Nuiiez de Haro.

La prédica de Servando Mier resultdé escandalosa porque suponia una serie de

afirmaciones, diriamos hoy, sin base cientifica ni fundamento metodoldgico alguno, pero
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también, y sobre todo, porque atentaba contra la fe tanto en sus postulados como en sus
consecuencias. Pero las afirmaciones que en el sermon se hacian estaban extraidas de las ideas
de un abogado llamado José Ignacio Borunda, quien, metido a historiador filologo, habia
elaborado toda una fantastica teoria sobre la apariciéon de Nuestra Sefiora de Guadalupe y
sobre la evangelizacion de América por Santo Tomas Apdstol 1500 afios antes de la
cristianizacidon hispanica y que el mismo habia predicado el evangelio de Jesucristo en este
nuevo continente que va contestar la version acepta por la iglesia catolica apostolica romana y

sus consecuencias. De manera que:

Su carrera y su fama empezaron en 1794, cuando pronuncié un sermon sobre la
virgen de Guadalupe, sugiriendo que su aparicién era anterior a la conquista
espafiola. Para probarlo, desarrollé una complicada teoria basada en etimologias de
palabras ndhuatl, oscuras interpretaciones de simbolos encontrados en la pintura de
la virgen y relaciones de los primeros sacerdotes espafioles concernientes a una
creencia de que santo Tomads, habia predicado en alguna ocasion el evangelio en la
América. Debido a que teoria tan radical ponia en entredicho el derecho de Espaiia a
las Américas. Basado en la cristianizacion de los nativos los oficiales espafioles no
le tuvieron simpatia. La reaccion al sermoén fue tan rapida y efectiva. Mier fue
encerrado en varias carceles de México y finalmente embarcado a Espafia para ser
reformado en uno de los conventos de su orden. (Armas e letras. p. 47).

En nuestro caso, nos detendremos en un discurso de 1794 que propone que hube de
verdad una predicacién del evangelio hace mucho tiempo, anterior al descubrimiento de ese

nuevo mundo.

Pocos movimientos religiosos han tenido una relacién simbdlica y material tan
polémica explorando especialmente en las representaciones y practicas de los indigenas, que
indagaba en sus palabras ;Quiénes son los indios mexicanos? ;Cuando y donde vinieron? ;Si

se les anuncid al principio el evangelio, y por qué apdstol?

En su narrativa defiende que los indios mexicanos son de la décima generacion que
trabajaba en la torre de Babel, y los cuales con gran parte dese continente, con su numerosa
corte que se extendia por toda la serrania del Sur. MIER (1794).

Como advirtio con sutileza fray Mier (1794), de Santo Tomas es la capa y no de Juan
Diego en la que estd pintada Nuestra Sefiora de Guadalupe y que se engaflaron segun, la
prediccion de profeta Isaias al capitulo 26 en el terremoto de la muerte de Jesucristo. Aun
afirma también la descendencia de los indigenas mejicanos de los 12 que se refugiaron en
esta tierra de Tenanyuca y con su descendencia y otomies fundaron al México 400 afios

después.
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Aunque, con relacion a lo que hemos mirado en los Apuntes de Fray Servando Mier
(1794), en su cuarta preposicion que deja una suposicion, se fuera uno de sus apéstol o El

mismo, el Sefior Jesucristo con sus afirmaciones vemos que:

Luego, la pintura de la imagen es de los principios del siglo uno de la iglesia, si. Y
puede ser otro que este apostalo en contenido en la parabola ‘quezalcohua” que
segun refiriese a la letra Torquemada era un hombre blanco y barbudo, que en poco
tiempo después de la muerte de Cristo llego a la antigua Tula, usaba una vestidura
hasta los pies [...] era muy sabio y castisimo, no admitia sacrificios [....] Y con una
voz que se oia cien leguas anunciadas, una ley santisima y tenia poder sobre las
enfermedades [...] dejandoles predicado puntualmente la venida de los espafioles
(MIER. 1794, p.2).

3.1 Eclesiastico, escritor y politico mexicano

En nuestra busqueda encontramos un poco mas sobre la vida de fray Servando. Nacio
el 18 de octubre de 1763 en Monterrey, Nuevo Ledn. Hijo de don Joaquin Mier y Noriega y
dofia Antonia Guerra. Mier ingresé en la orden de los dominicos donde mostrd dotes de
predicador.

En 1794 pronuncié ante las autoridades un sermén en el que ponia en duda las
apariciones de la Virgen de Guadalupe. Como represalia fue enviado a Espaila donde
sufrio prision, aunque se evadid en varias ocasiones.

En el afio 1802 deja los habitos en Roma. Viajé a Francia donde ensefi espafiol y
tradujo libros. En 1804 regresd a Espafia, donde cumpli6 tres afios de condena y también
participd en la guerra de Independencia espafiola. En 1816 acompafié a Francisco Xavier
Mina (el Mozo), a quien habia convencido para organizar una expedicién libertadora
de Nueva Espaiia.

Fue hecho prisionero y enviado a La Habana, aunque se fugd y se exilid en
Filadelfia (Estados Unidos). En 1822, regresé a M¢éxico y fue elegido diputado. Entre las
obras que escribié destacan: Historia de la revolucion de Nueva Espafia (Londres, 1813)
y Cartas de un americano al espafiol (1811-1812).

Servando Teresa de Mier fallecié en Ciudad de México el 3 de diciembre de 1827 vy,
afios después, se encontrd su cuerpo momificado. Una calle de la ciudad de México lleva su
nombre. Otro dato muy importante y bien actual y que encontramos a través de estudio es
tener la certeza que después que 400 afios de su sermdn, venga el reconocimiento de la iglesia

Catdlica de la predicacion del evangelio a los aborigenes.
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Hecho publicado por nada menos que el Vaticano en su diario oficial L’osservatore
Romano en el dia 31 de marzo de 2008, a través de un articulo del historiador Luigi Guarnieri
Calé Carducci con el titulo “la leyenda de un apostol llamado Viracocha”. Para nuestro

contento entre otras citas encontramos la de que:

En Brasil el jesuita Manuel de Nobrega en 1549 d. ¢ recogid testimonios
provenientes de Paraguay mientras en Pert los relatos indigenas referian del pasaje
de apostol evangelizador llamado viracocha el cual era descrito como un hombre
alto, vestido de blanco, con los cabellos cortos y un libro en la mano. Luigi

Guarnieri (2008).

Podemos decir que este cambio de postura de la autoridad mayor de la iglesia no es
extrafio, debido que en la actualidad, la cuantidad de evidencias que sostiene el hecho de la
predicacion del evangelio a los indios precolombinos es muy fuerte e reconocidos. Y que no
dejan lugar a dudas, que las tradiciones indigenas precolombinas atestiguan lo narrado en el

libro de Mormén en conformidad con los demas textos literarios exploradas en ese trabajo.

Jamas, podriamos imaginar al empezar este articulo encontrar tantas evidencias
escritas y otras pasadas por generaciones a través de la oralidad, y de lugares distintos, sin

embargo, con las mismas caracteristica y similitudes histdricas.

4 El Titulo de Totonicapan

En medio da la gama de textos literarios que analizamos con este perfil, esta obra
citada fue descubierta recientemente si compararnos con las primeras, mas antiguas. El
investigador mayista Robert M. Carmack encontr6 en Totonicapan este documento, en el afio
de 1973. Y afirma que los textos que fueron presentados corresponden a una nueva version,
traducida directamente del Quiché, en la universidad Nacional Auténoma de México, Centro
de estudios mayas, con Robert M Carmack, y James L. Mondloch. Que reafirma el tema
central de esta indagacion:

En la época en que este texto fue escrito (1554) los indigenas sabian a qué atenerse
respecto a la invasidn espafiola y seguramente habian tomado conciencia de que la
unica manera en que pudiera perpetuarse la sabiduria de su propia tradicién, o sea, lo

que les habia dado identidad como pueblos, era bajo la forma cristianizada, con la
que coincidian en lo esencial, al punto que los espafioles pensaron que los nativos
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tenian su mismo tronco religioso, a saber, que habian sido ya evangelizados o bien
descendian de los judios como ellos, lo cual el lector podra ver afirmado en este

texto indigena. CAMARCK (1973).

Podemos percibir que El Titulo de Totonicapan es tal vez el documento maés

importante de los que describen desde épocas tempranas la cosmogonia y la teogonia de los

indoamericanos, pronunciada ya en términos cristianizados, los tnicos bajo los que podia

subsistir ahora la energia espiritual de la tradicion arcaica, lo que garantizaba la supervivencia

de su cultura, por ende, de su vida; no habia otra alternativa posible considerando "los signos

de los tiempos", que los chamanes y profetas conocian al dedillo, ni la abrumadora

superioridad material de los conquistadores evidenciada en todos los érdenes.

En otras palabras esta obra fue y es naturalmente, de una igualdad extrema con lo libro

de Génesis donde remite a los siete dias de la creacion de la tierra y descanso, del hombre

bien como toda la genealogia de Adan y Eva, en este texto vemos que:

Este es el segundo capitulo del gran cuento, llamado Paraiso Terrenal la tierra de
amarillez y verdor. Escuchen, ahora les voy a contar como era el Paraiso Terrenal.
En el primer capitulo, les voy a decir solamente como se determiné el orden de los
dias en los que fueron hechas unas obras por Dios el gran Sefior. El primero de éstos
es el domingo. En €l, Dios el gran Sefior cred una luz grande. El lunes el segundo
dia, los nueve pisos del cielo recibieron la vida por Dios el Sefior. Los nueve giran
sobre la Tierra, y giraban todos los dias; alld en el primer nivel se movian.
Eternamente estaban asentados sus casas y su pueblo todos los dias. En el tercer dia
creo todas las montafias y llanuras, los arboles y las piedras; todo empez6 a existir el
martes. El miércoles, el cuarto El miércoles, el cuarto dia, la Iuz del sol y de las
estrellas fue dada por Dios el Sefior. Entre las grandes estrellas, el sol y la luna
fueron sefiales del dia y de la noche. El jueves, el quinto dia, fueron creados los
peces en las aguas, junto con las aves. Fueron creados los peces pequefios y grandes.
El viernes, el sexto dia, fueron creadas las serpientes pequeiias y grandes. Todos los
animales de la Tierra fueron creados por Dios el gran Sefior, asi fueron creados el
viernes. Y asi recibi6 vida toda la creacién de Dios durante unos dias. "Engendren,
aumenten, y multipliquense”, dijo Dios el Sefior a sus criaturas CARMACK (1973).

5 Cronistas del Pera y el mito Viracocha

Ante el estado embrionario del mito Viracocha, segin el libro Comentarios Reales, el

hermano menor, inca Yupanqui, para hacerse Seflor, inventd y dijo que, estando el solo y

acongojado, le habia hablado el Viracocha Criador, y quejandose que:
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Siendo el Sefior Universal y criador de todo, y habiendo El hecho el cielo y el sol, el
mundo y los hombres y estando todo debajo de su poder, no le daban la obediencia
debida, antes hacian veneracion igual al sol y al trueno y la tierra y otras cosas. No
teniendo en ellas ninguna virtud mas de la que los daba, y que le hacia que en el
cielo, donde estaba le llamaban viracocha pachayanchachic, que significa Criador
universal. Garcilaso (1609).

Ahora bien, en el caso de que los incas llamen a los primeros espafioles que entraron
en Pertl, de Viracocha es de acuerdo con Garcilaso (1609), porque el principe inca dijo que
ellos tenian barbas en la cara, y que traia el vestido hasta los pies, como el fantasma que le

habia aparecido a €l en un suefio.

5.1 Del seiiorio de los Incas Yupanquis

En la segunda parte de la Cronica del Perd, de Cieza de Leodn, que trata del sefiorio de
los Incas Yupanquis y de sus grandes hechos y gobernacion refuerza la creencia de las obras
en estudio, al afirmar da venida del Creador de la vida a los ascendientes de los incas, en que

estructurase la historia el hecho de que:

Antes de los Incas reinasen en estos reinos ni en ellos fuesen conocidos, cuentan
estos indios otra cosa muy mayor que todas que ellos dicen, porque afirman que
tuvieron mucho tiempo sin ver el sol... Y luego que eso pasd, dicen que de hacia las
partes del mediodia vino y remanecié un hombre blanco de crecido cuerpo, en cual
en su aspecto y persona mostraba gran autoridad y veneracion, y que ese varon, que
asi vieron, tenia tan gran poder, que de los cierros hacia llanuras y das llanuras
cerros grandes, haciendo fuentes en piedras vivas, y como tal poder reconociesen
llamaban le Hacedor de todas las cosas criadas, Principio delas, Padre del Sol,
porque, sin esto, dicen que hacia otras mayores, porque dio ser a los hombres y
animales y que por fin, por su mano les vino notable beneficio .CIEZA DE LEON
(1886).

Mas alla de la postulacion y notoriedad de los datos expuestos en las cronicas del Peru,
en conjunto por ejemplo, del peligroso discurso de fray Servando. Que pudimos corroborar

con la creencia de los mormones en relacion a la venida de Jesucristo en las Américas.
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6 CONCLUSION

Como hemos visto en la obra Comentarios Reales, del Inca Garcilaso de la Vega, ¢
demads obras citadas, sobre la predicacion del evangelio o cristianismo, en territorio americano
precolombino. Como también la posibilidad de la aparicion del Jesucristo, el Criador
Universal.

Un dato relevante para esta convergencia es El Libro de Mormoén, que fue traducido
por Joseph Smith, siendo que esta obra, de una forma mas clara e precisa sobre la venida
personal del dador de la vida y sus ensefianzas acerca de la redencion de las almas de los
hombres, que fue el tema principal de este trabajo, lo que nos remete a otras reflexiones
futuras, de modo que dejamos en abierto nuestra pesquisa por tratarse de textos literarios con
caracteristicas religiosas. Que respondié muchas de nuestras indagaciones, que el cristianismo
fue predicado en el continente americano mucho tiempo antes del Coldn y por esas tierras
caminaron profetas que guiaron e hicieron milagros en nombre de Dios.

Mas alld de la postulacion de una posible evangelizacion anterior a la venida de los
europeos a América, también encontramos una posible respuesta a otro cuestionamiento
vigente en nuestra investigacion literaria, referente a la forma que la conquista espaiiola fue
tan facilmente aceptada por los llamados indios.

Estamos de acuerdo que la principal razon sea, segiin Garcilaso (1609), que la propia
creencia indigena, de la vuelta del Viracocha, su Dios, o que los espafioles fuesen los hijos del
Sol, “e porque creyeron ser hijos de su Dios, los respetaron tanto que los adoraron y les
hicieron tan poca defensa, como se vera en la conquista del reino”.

En suma, con este trabajo hemos resaltado la vital importancia de la libertad religiosa
para todos los pueblos y personas. Para eso hacemos uso del articulo 18 de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos que dice: Toda persona tiene derecho a la libertad de
pensamiento, de conciencia y de religion; este derecho incluye la libertad de cambiar de
religion o de creencia, asi como la libertad de manifestar su religion o su creencia, individual
y colectivamente, tanto en publico como en privado, la ensefianza, la practica, el culto y la
observancia.

Llegamos a la conclusion diste trabajo y observamos la complexidad del tema, donde

se hace la necesidad de un mayor estudio acerca de la vision indigena y sus creencias.
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MITOS Y POLEMICAS ALREDEDOR DE LA EVANGELIZACION EN LA
AMERICA PRE-COLOMBINA

RESUMO

O artigo presente trata-se de una breve andlise, sobre as polemicas referente a evangelizagio
na América, antes da chegada dos espanhois, a partir de um volume de escritura sagrada
comparavel a Biblia, que narra a historia da comunicag@o entre Deus e os antigos habitantes
das Américas, e um sermao cujo o tema ¢ da apari¢cdo da virgem de Guadalupe, datado em 12
de Dezembro de 1794, o frei Domenico Novohispanico, Servando Mier prego em seu famoso
sermdo na Insigne y Real Colegiata de Nuestra Sefiora de Guadalupe (México), segundo o
qual colocava em duvida toda a tradicdo Catdlica Guadalupense. O primeiro com sua
publicacdo inicial para o inglés em 1830, tendo como assunto principal a aparicdo de Jesus
Cristo ni novo mundo; a segunda obra propde que a virgem apareceu primeiramente na capa
de Sdo Thomé e ndo na do indio Juan Diego. Ambos evidenciam as controvérsias no assunto
que revisaremos na maneira que os indigenas interpretaram do europeu como o retorno de
uma figura civilizadora. Deste modo, analisaremos o episodio da apari¢do de Jesus Cristo na
América no livro de Mormon e as implicancias do sermio Guadalupense de 1974, proferido
por Frei Servando Teresa de Mier.

Palavras chave: Civilizagdo Pré-colombiana. Evangelizagdo. Indios. Mérmon.
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